JesteSmy do Twoich ustug

Aby uzyska¢ pomoc techniczna, zarejestruj swoéj produkt na stronie internetowej:
www.philips.com/support

Masz pytanie?
Skontaktuj sie z
firma Philips

AZ318

Instrukcja obstugl

PHILIPS






Spis tresci

1 Bezpieczenstwo 4
2 Uwaga 5
3 Radioodtwarzacz CD 6
Wstep 6
Zawarto$¢ opakowania 6
Opis jednostki centralnej 7
4 Czynnosci wstepne 9
Podfaczanie zasilania 9
Wihaczanie 10
Whytaczanie 10
5 Odtwarzanie 11
Odtwarzanie ptyty "
Odtwarzanie z urzadzen USB 1
Stuchanie radia FM 11
Odtwarzanie z urzadzenia zewnetrznego 12
Regulacja glosnosci 13
Wiaczanie i wytaczanie dynamicznego
wzmocnienia tondw niskich 13
6 Opcje odtwarzania 14
Sterowanie odtwarzaniem 14
Programowanie utwordw 14
7 Informacje o produkcie 15
Dane techniczne 15
Obstugiwane formaty ptyt MP3 16
Informacje o odtwarzaniu urzadzenia
USB 16
Konserwacja 16
8 Rozwiazywanie probleméw 17

PL 3



1 Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\4 153 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

,,Btyskawica" wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktéry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu uniknigcia
problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.
OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotdw
wypetnionych ciecza np. wazondw.
UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i wiozy¢ go do konca.

1\ Ostrzezenie

Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

W celu zapewnienia wiasciwe] wentylacji

upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia

zachowany jest odpowiedni odstep.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z

baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu

z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do

obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub

uszkodzenia urzadzenia:

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Baterie i akumulatory (dofaczone lub
zamontowane) nalezy zabezpieczy¢
przed oddziatywaniem wysokich
temperatur (Swiattem stonecznym,
ogniem itp.).

*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

Korzystaj wyfacznie z dodatkéw oraz

akcesoridw wskazanych przez producenta.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego lub inne
niebezpieczne sytuacje.

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj Zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Upewni sie, Ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédfa zasilania.

*  Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na
kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

e Nie wolno stawiac na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypetionych ptynami czy
ptonacych $wiec).
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wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
2 Uwaga zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce

przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw

pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego zuzytych urzadzen elektronicznych.
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie Na tym urzadzeniu znajduja sig nastgpujace
zatwierdzone przez firme MMD Hong Kong Holding etykiety:
Limited moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.
Firma MMD Hong Kong Holding Limited niniejszym

os$wiadcza, ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne CLASS 1
wymagania oraz inne wazne wytyczne LASER PRODUCT
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci

mozna znalez¢ na stronie internetowe] www.
philips.com/support.
Utylizacja zuzytych urzadzen

&S

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

E E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.

Symbol urzadzenia klasy Il

Symbol ten informuije, iz to urzadzenie posiada
podwdjng izolacje.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze

produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznad

sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
I elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucac
produktu ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe. Uzyte
Srodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na
trzy grupy: tektura (karton), masa papiernicza
(boczne elementy ochronne) i polietylen (worki
foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
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3 Radioodtwa-
rzacz CD

VWstep

Z tym zestawem mozna:

*  stucha¢ dzwieku z piyt, urzadzern USB i
innych urzadzen zewnetrznych;

*  stucha¢ stacji radiowych FM.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc:

e Jednostka centralna

*  Przewdd zasilajacy

*  Krdtka instrukcja obstugi

* Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Opis jednostki centralnej

DO®G ©® OOE® M @

@ Panel wyswietlacza

(2) ALB/PRE-/ALB/PRE+
* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.
* Wybdr zaprogramowanej stagji

radiowe;j.
® o
*  Wiaczanie i wytaczanie
radioodtwarzacza CD.

(#) MODE
* Wybdr trybu powtarzania lub
odtwarzania losowego.

() et/ pp
* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.
*  Wyszukiwanie w utworze.

©m
» Zatrzymywanie odtwarzania.
*  Usuwanie programu.

@ »n

* Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

® =

e Gniazdo USB.

(® PROG
*  Programowanie utwordw.
*  Programowanie stacji radiowych.

DBB

*  Wiaczanie lub wyfaczanie
dynamicznego wzmocnienia tondw
niskich.

(A1) SOURCE
* Wybdr zrédta.

PL




(1) VOL -/VOL +
*  Regulacja poziomu gto$nosci.

(13 AUDIO-IN
* Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

Kieszen na ptyte

PL



4 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Podtaczanie zasilania

Ten zestaw moze by¢ zasilany pradem

przemiennym lub dziata¢ na zasilaniu sieciowym.

Zasilanie pradem przemiennym

I\ Ostrzezenie

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sie, ze napiecie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania
pradem przemiennym zawsze pamigtaj o wyjeciu
wtyczki lub zasilacza z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za
przewdd.

Podfacz przewdd zasilajacy do:
* gniazda AC ~ zestawu,
* gniazdka elektrycznego.

Przestroga

Niebezpieczenstwo wybuchul! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni sfonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamietac przy ich wyrzucaniu.

Uwaga

Baterie nie sa dofaczone do akcesoridw.

N —

Otwdrz komore bateri.

Wiéz 6 baterii (typ: R14, UM2 lub C)
z zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).

Zamknij komore baterii.

6X1.5V R14/UM2/C CELL

PL 9



Wiaczanie

Nacisnij przycisk O, aby wiaczy¢

radioodtwarzacz CD.

Przefaczanie w tryb gotowosci

*  Radioodtwarzacz CD przetaczy sie
automatycznie w tryb gotowosci w
przypadku, gdy w ciagu 15 minut nie
zostanie wykryty dzwiek.

*  Radioodtwarzacz CD automatycznie
przefaczy sie w tryb gotowosci po
zatrzymaniu odtwarzania w trybie CD na
ponad 15 minut.

*  Naciénij przycisk © lub SOURCE, aby
wybudzi¢ zestaw z trybu gotowosci.

Whytaczanie

Nacisnij ponownie przycisk O, aby wytaczyc
radioodtwarzacz CD.
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5 Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako Zrédto wybrac ptyte CD.

2 Podnies klapke, aby otworzy¢ kieszer na
plyte.

3 wisz ptyte nadrukiem do géry i zamknij
kieszeh na piyte.

4 Nacisnij przycisk » I, aby rozpoczac
odtwarzanie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, naciénij
przycisk H.

* W przypadku utwordw w formacie
MP3 wybierz album za pomoca
przyciskéw ALB/PRE-/ALB/PRE+.

*  Aby wybra¢ utwdr, nacisnij przycisk <«
/PPl

»  Aby przeszukiwac w obrebie utworu,
nacisnij i przytrzymaj przyciski ¢4/
PP, a nastepnie zwolnij przyciski, aby
kontynuowa¢ normalne odtwarzanie.

Odtwarzanie z urzadzen USB

E Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera pliki audio w
obstugiwanym formacie.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ USB jako zrédto dzwigku.
2 wisz urzadzenie USB do gniazda <.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jedli nie, naciénij przycisk
>l

Stuchanie radia FM

E Uwaga

* Umies¢ anteng jak najdalej od telewizora lub innego
zrédta promieniowania elektromagnetycznego.

* Aby uzyskaé lepszy odbidr, roztéz antene i dostosuj jej
potozenie.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ radio FM jako zrédto.

2 Naciénij przycisk 4/ B¥), aby dostroi¢
stacje radiowa.
»  Nacisnij i przytrzymaj przyciski 4/ »»|
przez ponad dwie sekundy.
> Tuner automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.
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Automatyczne zapisywanie stagji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac maksymalnie 20 stacji
radiowych FM.

W trybie tunera naciénij i przytrzymaj przycisk
PROG przez 2 sekundy.
& Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

> Radioodtwarzacz CD zapisze wszystkie
dostepne stacje radiowe FM.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie uruchomiona automatycznie.

Reczne programowanie stacji
radiowych

1 Dostrajanie stacji radiowej.
2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
> Na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat PXX (XX oznacza numer z
zakresu 01-20).

3 2z pomoca przyciskdw ALB/PRE-/
ALB/PRE+ przypisz stacji numer 1-20,
a nastepnie nacisnij przycisk PROG, aby
zatwierdzic.
5 Wyswietlony zostanie numer i
czestotliwoé¢ zaprogramowanej stacji.

4 powtsrz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowac wiecej stacji.

12 PL

Odtwarzanie z urzadzenia
Zewnetrznego

Ten zestaw umozliwia réwniez stuchanie
muzyki z zewnetrznego urzadzenia audio, np.
odtwarzacza MP3.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE,aby
wybra¢ zrédto dzwigku.
 Na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat [AU].

2 Podtacz przewdd sygnatu wejsciowego
audio (niedotaczony do zestawu) do:
* gniazda AUDIO IN radioodtwarzacza
CDh,
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewngtrznym.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia zewnetrznego (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia).

E Uwaga

* Gniazdo AUDIO IN nie stuzy do podfaczania
stuchawek.




Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania naciénij przycisk VOL
-/VOL +, aby dostosowaé poziom glodnosci.

Wiaczanie i wylaczanie
dynamicznego wzmocnienia
tonow niskich

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DBB, aby wiaczyc
lub wyfaczy¢ dynamiczne wzmocnienie tondw
niskich.

PL




6 Opcje
odtwarzania

Sterowanie odtwarzaniem

W trybie CD/USB odtwarzaniem mozna
sterowac za pomoca nastepujacych opgji.

|« /»»  Naciénij i przytrzymaj, aby szybko
przewina¢ utwdr do przodu lub
do tylu podczas odtwarzania, a
nastepnie zwolnij, aby wznowic
odtwarzanie.

ALB/ Przechodzenie do poprzedniego lub

PRE-/ nastepnego albumu MP3.
ALB/
PRE+

41 Rozpoczynanie lub wstrzymywanie

odtwarzania.

| Zatrzymywanie odtwarzania.

MODE  [REP]: powtarzanie biezacego
utworu.

[REP ALL]: powtarzanie wszystkich

utwordw.

[REP ALB]: powtarzanie wszystkich

utwordw w albumie.

[SHUF]: odtwarzanie utwordw w

kolejnosci losowej.

W celu wznowienia normalnego
odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk , az zniknie ikona
wielokrotnego odtwarzania.

Wskazéwka

* Podczas odtwarzania zaprogramowanych utworéw
mozna wybrac tylko opcje [REP] i [REP ALL].

14 PL

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksymalnie 20 utwordw.

1
2

Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie.

Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania utwordw.

> Zostanie wyswietlona ikona [P01].

W przypadku utwordw w formacie MP3
wybierz album za pomoca przyciskéw
ALB/PRE-/ALB/PRE+.

Za pomoca przyciskow 44/ P wybierz
numer utworu, a nastepnie nacisnij przycisk
PROG, aby zatwierdzi¢.

Powtdrz czynnosci od 3 do 4, aby

zaprogramowac wiecej utwordw.

Nacisnij przycisk 11, aby odtworzy¢

zaprogramowane utwory.

* Aby skasowac program, po zatrzymaniu
odtwarzania naciénij przycisk lL.



/ Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Znamionowa moc
wyjsciowa

3W

Pasmo przenoszenia

63 Hz-20 000 Hz,
+/-3 dB

Odstep sygnatu od > 72 dBA
szumu
Catkowite <1%

znieksztatcenia
harmoniczne

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz

Siatka strojenia

50 kHz

Zaprogramowane
stacje

20

Czutosc

- Mono — odstep
sygnatu od szumu:

26 dB

- Stereo — odstep
sygnatu od szumu:

46 dB

<22 dBf

< 43 dBf

Selektywnos¢
wyszukiwania

< 28 dBf

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

< 3%

Odstep sygnatu od
szumu

>50dB

Informacje ogdlne

Zasilanie
- Prad przemienny
- Bateria

220-240V, 50/60 Hz
Prad staty 9V,
6 x 1,5V, baterie

Wejécie audio 600 mV RMS, 20 kQ R14/UM2/C
Pobdr mocy podczas <10W
pracy

Ptyta Pobdr mocy w trybie 05W

Typ lasera Pétprzewodnikowy gotowoéo

Srednica plyty 8/12 cm sty

Obstugiwane ptyty

CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD

Przetwornik C/A dzwieku

24-bitowy, 44,1 kHz

Catkowite znieksztatcenia

harmoniczne

<1%

Pasmo przenoszenia

63 Hz-20 000 Hz,
+/-3 dB

Odstep sygnatu od szumu > 72 dBA

- jednostka centralna
(szer. x wys. x gleb.)

253 x 124 x 232 mm

Waga
- jednostka centralna
- z opakowaniem

1,08 kg
1,62 kg
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Obstugiwane formaty ptyt
MP3

* ISO9660, Joliet

e Maksymalna dhugos¢ tytutu: 512 (zalezy od
dhugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

» Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

»  Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

* karty pamieci (wymagane jest
podtaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart)

Obstugiwane formaty:

*  USB lub system plikdw, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

*  Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowosc): 32—320 kb/s i
zmienna

»  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumdéw/folderdw:
99

*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999

* Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé:

128 bajtéw)
Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sg to albumy, ktére
nie zawieraja plikéw MP3 i nie s3
pokazywane na wyswietlaczu.

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane.
Przyktadowo, dokumenty Word (.doc)
lub pliki MP3 z rozszerzeniem .dif sa
ignorowane i nieodtwarzane.

» Pliki audio AAC, WAV, PCM,WMA

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

* Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
miekkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki
zwilzonej tagodnym roztworem detergentu.
Zabronione jest korzystanie ze $rodkdw z
zawartoscia alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkdéw mogacych porysowac
obudowe.

Czyszczenie plyt

* W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrzne;.

;
S5
\
F

*  Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu srodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

*  Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki§ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dotaczonej do ptyty wiiadce.



8 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno

samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia

wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze

czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem

serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,

odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/

support). Kontaktujac sie z przedstawicielem

firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w

poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i

numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy zostat
prawidtowo podtaczony.

*  Upewni sig, Ze w sieci elektrycznej jest
napiecie.

*  Upewni sig, Ze baterie zostaty wtozone
prawidfowo.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony
e Ustaw gto$nosc.

Brak reakcji urzadzenia

e Odacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie i wiacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Staba jakos¢ dzwieku z kasety

*  Sprawdz, czy gtowice magnetofonu sg
czyste.

*  Upewni sig, ze do nagrywania zostata uzyta
ZWYKEA kaseta (IECI).

Nie wykryto ptyty

* Umieé¢ ptyte w odtwarzaczu.

e Sprawdz, czy ptyta nie jest wiozona do
gdry nogami.

Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.
Wymien lub wyczys¢ piyte.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub plyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Staby odbiér stacji radiowych

Zwieksz odlegtoé¢ miedzy zestawem

a telewizorem lub innymi zrédtami
promieniowania elektromagnetycznego.
Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.
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